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has lagged behind in both quantity of studies, and the results
they have yielded. However, the digitisation of the Chinese can-
on represents major new opportunities in this regard. It opens up the possibility of harnessing the power of
computers to handle large quantities of information to assist us in grappling with such questions.

In this talk, | will discuss the nature and scope of the problems at issue; and | will describe a new project to
develop new methods to tackle them on the basis of internal evidence, and to apply those methods to several
key cases.
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